
Autres mammifères sauvages

D’autres animaux sauvages sont chassables dans la région, tels que 
le renard, le blaireau, la martre et la fouine. Le faible gain résultant 
de la vente des peaux n’est plus le but en soi de sa chasse. La 
régulation des populations en regard des dégâts et de la g p p g g
prolifération de maladies en est la principale motivation.

En regard de la faible population de lièvre, sa chasse est fermée.

Les animaux sauvages qui ne sont pas indigènes à notre région sont 
généralement ouverts à la chasse (exemples: daim, mouflon, chien g ( p , f ,
viverrin, raton laveur, etc…).

Renard

Andere Wildtiere sind in der Region zur Jagd freigegeben, wie 
zum Beispiel Fuchs Dachs Baummarder und Hausmarderzum Beispiel Fuchs, Dachs, Baummarder und Hausmarder. 
Diese Tiere werden nicht mehr wegen ihren Fellen gejagt, da 
der Erlös aus deren Verkauf heute sehr niedrig ist. Die 
hauptsächliche Motivation ist die Regulierung der Populationen 
um Schäden bei der Landwirtschaft zu verhindern und die 

b i kh i i däVerbreitung von Krankheiten einzudämmen.

Wegen der schwache Hasenpopulation ist diese Jagd 
vorübergehend eingestellt.

Die nicht einheimische Wildtierarten sind normalerweise zur 
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Jagd freigegeben (zB: Damhirsch, Mufflon, Marderhund, 
Waschbär, usw...).


